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SALDA

Smarty 2X/3X P

Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa i Srodki ostroznosci

Urzadzenie produkowane jest zgodnie z ponizszymi dyrektywami:
*» Dyrektywa maszynowa 2006/42/WE;
+ Dyrektywa niskonapieciowa (LVD) 2006/95/UE;
» Dyrektywa o kompatybilnosci elektromagnetycznej 2004/108/WE.

Przed instalacjg i rozpoczeciem eksploatacji sprzetu zapoznaj sie z niniejsza instrukcja. Instalacja, podtgczenie i obstuga techniczna powinny by¢
przeprowadzane przez wykwalifikowanego technika zgodnie z przepisami lokalnymi.

Spoétka nie bierze odpowiedzialnosci za szkody osobowe i szkody w mieniu w razie nieprzestrzegania wymagan dotyczacych bezpieczenstwa lub
modyfikacji urzadzenia bez zgody producenta.

Gléwne zasady bezpieczenstwa

Niebezpieczenstwo

* Przed podjeciem czynnosci obstugowych lub zwigzanych z prgdem upewnij si¢, czy urzadzenie jest odtgczone od zasilania.

* Przed podjeciem czynnosci obstugowych lub montazowych upewnij sig, czy czesci ruchome zatrzymaty sie.

» Upewnij sig, czy przez kanaty powietrza lub otwory boczne nie ma dostepu do wentylatoréw.

« Jezeli zauwazysz ptyn na czesciach elektrycznych lub podigczeniach napiecia, wytgcz urzadzenie.

 Nie podigczaj urzadzenia do zasilania innego niz wskazane na etykiecie lub obudowie.

» Napiecie zasilajace powinno odpowiada¢ parametrom elektrycznym wskazanym na etykiecie.

» Urzgdzenie nalezy uziemi¢ zgodnie z zasadami instalowania urzgdzen elektrycznych. Zabronione jest wigczanie i eksploatowanie
nieuziemionego urzadzenia. Nalezy przestrzega¢ wymagan etykiet urzadzenia wskazujgcych na niebezpieczenstwo.

Ostrzezenia

» Podtgczenie elektryczne i obstuga techniczna urzgdzenia moga by¢ przeprowadzane jedynie przez wykwalifikowanych pracownikéw
zgodnie z instrukcjg producenta i obowigzujgcymi zasadami bezpieczenstwa.

» Nalezy stosowa¢ odpowiednig odziez ochronng, aby ograniczy¢ ryzyko podczas instalacji i konserwacji.

» Uwazaj na ostre krawedzie podczas wykonywania instalacji i czynnosci obstugowych.

* Nie dotykaj elementéw grzejnych, dopdki nie ostygna.

* Niektore urzgdzenia sg ciezkie - ich transport i instalacja wymagajg szczegdlnej ostroznosci. Nalezy uzywac¢ urzgdzen dzwigowych.

» Podczas wykonywania podtgczenia zasilania nalezy zastosowac¢ bezpiecznik odpowiedniej mocy.

Ostrzezenie!

« Jezeli urzadzenie jest instalowane w zimnym otoczeniu, upewnij sie, ze wszystkie podtgczenia i przewody sg wtasciwie zaizolowane.
Kanaty wlotowe i wylotowe powietrza powinny by¢ zawsze izolowane.

» Otwory kanatéw nalezy zastoni¢ na czas transportu i instalacji.

» Do uktadoéw wentylacyjnych nie podtaczaj przetwornikéw wilgotnosci.

Przed uruchomieniem urzadzenia

» Upewnij sie, czy wewnatrz nie znajdujg sie ciata obce.

» Recznie sprawdz, czy wentylatory nie sa zablokowane.

« Jezeli urzadzenie wykorzystuje obrotowy wymiennik ciepta, upewnij sie, czy nie jest zablokowany.

» Sprawdz uziemienie.

» Upewnij sie, czy wszystkie czesci i akcesoria sg podtgczone zgodnie z projektem lub przekazang instrukcjg.

Niebezpieczenstwo: Opary

System Salda Antifrost wykorzystuje zréznicowanie przeptywu powietrza i moze wywota¢ podcisnienie w pomieszczeniu. Nalezy
zachowac ostroznosc¢ przy stosowaniu w pomieszczeniu réwnoczesnie z innym urzgdzeniem grzewczym, ktére zalezne jest od powi-
etrza w pomieszczeniu. Urzadzenia takie to np. kotly i grzejniki gazowe, olejowe, drzewne lub weglowe, kominki, przeptywowe ogrze-
wacze wody, kuchnie gazowe, kuchenki lub piekarniki pobierajgce powietrza z pomieszczenia i usuwajgce spaliny przez komin lub
kanaty wyciggowe. Urzadzenie grzewcze moze zosta¢ pozbawione powietrza, co pogarsza spalanie. W wyjgtkowych przypadkach
szkodliwe gazy moga zosta¢ zaciggniete z komina lub kanatéw wyciggowych z powrotem do pomieszczenia. W takim przypadku za-
lecamy wytgczenie systemu ,Salda Antifrost” i stosowanie zewnetrznego podgrzewania wymiennika ciepta zabezpieczajgcego przed
zamarzaniem (zobacz funkcja ,Salda Antifrost” w instrukcji sterownika zdalnego).
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Smarty 2X/3X P SALDA

Informacije o produkcie 1

Opis

Urzgdzenia Smarty 2X/3X P sg domowymi centralami wentylacyjnymi o wysokiej wydajnosci (do 90%) z przeciwprgdowym wymiennikiem ciepta. Cen-
trala zapewnia wentylacje domu i odbiera ciepto z powietrza wywiewnego. Centrala wentylacyjna spetnia wymagania ErP 2018** oraz Passivhaus.
Centrala jest obstugiwana przez osobny panel zdalnego sterowania lub komputer za posrednictwem osobnej bramy MB. Panel zdalnego sterowania
i brama MB sg wyposazeniem opcjonalnym i nie sg dotgczone do standardowego opakowania. Funkcje sterowania zalezg od wybranego typu ptyty
sterujgcej: MiniMCB lub MiniMCB basic.

Centrale Smarty 2X/3X P pracujg w granicach krzywych przeptywu powietrza i przeznaczone sg jedynie do pracy wewnatrz pomieszczen. Wymagana
temperatura otoczenia musi miesci¢ sie w zakresie od +5°C do +40°C. W przypadku stref o chtodnym klimacie (temperatury powietrza ponizej -5°C),
wymagana jest wbudowana lub opcjonalna nagrzewnica wstepna.

** Wersja 1.3 dostarczana jest bez przepustnic obiegowych i nie spetnia wymagan ekoprojektu.

= © . 8o _g Opc!'onalr?e elementy grzejne
= S = 0o @ Sw _g g * — jedynie nagrzewnica lub
5 = @ c 3 = 38 nagrzewnica wstepna
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= o = o °2 20 < SRE Kanatowa
© & 8 £ o9 TEQ . Kanatowa
3 ] N = N 2 S50 nagrzewnica .
N > o n 9 a© SHCE= nagrzewnica
& o (@) NES wstepna .
O~ N : powietrza
powietrza
Smarty 2X P 1.1 Mini MCB Premium + + + = + +
Smarty 2X P 1.2 Mini MCB Basic Zaawansowana + + + - +*
Smarty 2X P 1.3 Mini MCB Basic Podstawowa S + - - +*
Smarty 3X P 1.1 Mini MCB Premium + + + + + +
Smarty 3X P 1.2 Mini MCB Basic Zaawansowana + + + = +
Smarty 3X P 1.3 Mini MCB Basic Basic + + - - +*

Dzigkujemy za wybor naszych produktéw!

JAN

Produkt nie nadaje si¢ do basenéw, saun i podobnych
obiektow.
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SALDA Smarty 2X/3X P

Wymiary i ciezar
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Smarty 2X/3X P SALDA
Dane techniczne
Smarty 2XP 1.1 2XP1.2 2XP1.3 3XP1.1 3XP1.2 3XP1.3
Przeznaczenie domowe domowe domowe domowe domowe domowe
Klasa efektywnosci energetycznej (EU 1254/2024)  [kW/(m?a)] A A - A A -
Wydajnos¢ odzysku ciepta (EN 13141-7) [%] 82 82 82 87 87 87
SPI (EN 13142) [W/(m3h)] 0,32 0,32 0,32 0,27 0,27 0,27
Przeptyw odniesienia (EN 13141-7) [m3/s] 0,04 0,04 0,04 0,07 0,07 0,07
Réznica cisnienia odniesienia (EN 13141-7) [Pa] 50 50 50 50 50 50
Klasa szczelnosci (EN 13141-7) A1 A1 A1 A1 A1 A1
Przeptyw maksymalny (EN 13141-7) [m?3/h] 219 219 219 350 350 350
Wentylator powietrza wywiewnego
liczba faz/napiecie [50 Hz/VAC] 1/230 1/230 1/230 1/230 1/230 1/230
moc/natezenie pradu [KW/A] 0,051/0,4 = 0,051/0,4 | 0,051/0,4 | 0,085/0,75 0,085/0,75 @ 0,085/0,75
predko$¢ obrotowa [min] 4525 4525 4525 3200 3200 3200
wejscie sterowania [VDC] 0-10 0-10 0-10 0-10 0-10 0-10
stopien ochrony IP 44 IP 44 IP 44 IP 54 IP 54 IP 54
klasa izolacji B B B B B B
Supply air fan
liczba faz/napigcie [50 Hz/VAC] 1/230 1/230 1/230 1/230 1/230 1/230
moc/natezenie pradu [KW/A] 0,051/0,4 = 0,051/0,4 | 0,051/0,4 | 0,085/0,75 0,085/0,75 | 0,085/0,75
predkos¢ obrotowa [min-"] 4525 4525 4525 3200 3200 3200
wejscie sterowania [VDC] 0-10 0-10 0-10 0-10 0-10 0-10
stopien ochrony IP 44 IP 44 IP 44 IP 54 IP 54 IP 54
klasa izolaciji B B B B B B
Wbudowana nagrzewnica wstepna elektryczna [kW] - - - - - -
Wbudowana nagrzewnica elektryczna [kW] - - - - - -
Przepustnica obejsciowa
napiecie [VDC] 24 24 Sk 24 24 Sk
moc/natezenie pradu [KW/A] 0,001/0,048 0,001/0,048 B 0,001/0,048 0,001/0,048 B
wejscie sterowania threaded threaded B threaded threaded B
stopien ochrony IP40 IP40 Eid IP40 IP40 Ehd
Wbudowana przepustnica powietrza zewnetrznego - - - - - -
Wbudowana przepustnica powietrza wywiewnego - - - - - -
Moc catkowita/pobor pradu [KW/A] 0,10/0,85 = 0,10/0,85 0,1/0,85 0,17/1,55 | 0,17/1,55 0,17/1,5
Wbudowane sterowanie automatyczne miniMCB mg‘;'\s/liSB mig]ei]l\SAiSB miniMCB mig];'\s/liSB m?;l\;i?B
Izolacja $cianek [mm] 20 20 20 30 30 30
Filtr powietrza wywiewnego (klasa, wymiary DxSxW) [mm] MPL G4 (185x168x25) MPL G4 (225x195x25)
Filtr powietrza nawiewnego (klasa, wymiary DxSxW) [mm] MPL G4 (185x168x25) MPL G4 (225x195x25)
Typ wentylatora EC EC EC EC EC EC
Typ wirnika backwal"ds backwards backwards backwards backwafds backwards
curved wings|curved wings|curved wings curved wingscurved wings curved wings
Stopien ochrony urzadzenia IP 32 IP 32 IP 32 IP 32 IP 32 IP 32

Smarty 2X P LWA total, dB(A) 455 1, 250 Hz ore r ok 4 kHz 8 kHz
Nawiew 59,0 44,0 52,0 51,0 53,0 53,0 51,0 36,0
Wywiew 55,0 42,0 47,0 47,0 50,0 48,0 44,0 29,0
Otoczenie 47,1 34,7 42,7 42,8 37,0 33,3 33,0 31,2
Zmierzone przy przeptyw/cisnienie 153/50 [m%/h / Pa].

Smarty 3X P LWAtotal, dB(A) 425 1z 250 Hz sookz 1kt 2k 4 kHz 8 kHz
Nawiew 63,1 49,4 64,7 56,8 52,9 49,4 41,1 30,8
Wywiew 49 37,5 50,2 42,8 32,3 28,2 16,8 17,3
Otoczenie 49,3 40,0 46,7 46,5 37,7 31,5 21,2 20,4

Zmierzone przy przeptyw/cisnienie 245/50 [m®/h / Pal.

UWAGA. Z zastrzezeniem zmian technicznych.
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SALDA Smarty 2X/3X P

Schemat przeptywu powietrza

granice eksploatacyjne
— zuzycie energii

Smarty 2X P Smarty 3X P
Powietrze nawiewne Powietrze nawiewne
v [I/s] v [lis]
600 14 28 42 56 69 83 60 1000 28 56 83 111 ‘\39100
P W]
AP, [Pa] . 100% P W] %0
500 LT 50
s 80
-7 70
40
o 70%
///// 60
60% 30 50
40
20
30
20
10
10
60% \70%\ 80%\ 100%
0 0
200 250 [y 300 0 100 200 300 400, oy 500
Powietrze wywiewne Powietrze wywiewne
500 14 28 42 56 69 VISl g3 o 1000 28 56 83 1 VSl a3g,
AP, [P P (W] APufPal (e 100% P W]
“PAL 100% Wl 900 P 0
500 = 50
800 80
400 40 700 s 7
600 DT 60
300 30 s00 [T 70% 50
- T T T = -
400 PEras 40
200 20 - 60%
300 S Tme T - 30
><Z _50%
100 10 W00 = 0
100 10
50% \60% “70% “80%100% 50% 60% ~70% \80% \100%
0 50 100 150 200 250y [m?h) 300 0 100 200 300 400 [m'/h] 508
Okreslona moc wentylatora (SFP) Okreslona moc wentylatora (SFP)
o0 1% 28 0 56 69 Vsl g 1000 28 56 83 111 vl 139
AP, [Pa]
AP, [Pa] 900
500 800
700
400
600
300 500
SFP2,5 SFP 2,0
. 400
200 300
SFP 1,5
200
100
100
SFP 1,0
T
0 50 100 150 200 250 [mh 300 0 100 200 300 400y iy 500
Wydajnos¢ temperaturowa Wydajnos¢ temperaturowa
14 28 42 56 60 VISl g3 100 28 56 83 111 vIlsl 139
100
AP, [Pa] AP, [Pa]
95
95 -7°C
90
S0 2°C
-7°C
85 2°C 8 75¢
80 7°C 80
75 75
50 100 150 200 250 y [m¥n] 300 100 200 300 400 v[m’n] 500

Woydajnos¢ temperaturowa (zbilansowany przeptyw masowy):
Powietrze wyciagowe = 20 °C/60 % RH
Powietrze zewnetrzne =-7°C/2°C /7 °C
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SALDA

Warunki pracy

Miejsce eksploataciji

Eksploatacja w miejscu zagrozonym wybuchem

Przenoszenie zanieczyszczonego powietrza

Temp. powietrza na zewnatrz bez nagrzewnicy wstepnej (Salda Antifrost* wyt)
Temp. powietrza na zewnatrz bez nagrzewnicy wstepnej (Salda Antifrost** wt)
Temp. powietrza na zewnatrz przy wybranym podgrzewaczu w kanale powietrza
Maks. wilgotnos¢ powietrza na zewnatrz

Graniczne temperatury powietrza wyciggowego

Maks. wilgotno$¢ powietrza wyciggowego

* — jezeli wilgotnosé wzgledna powietrza wyciggowego jest nizsza niz 35%.

[°Cl
[°Cl
[°Cl
[%]
[°Cl
[%]

Wewnatrz / na zewnatrz / wewnatrz i na zewnatrz /
na zewnatrz z akcesoriami specjalnymi

** — wykorzystuje zaburzenie przeptywu powietrza i moze powodowa¢ podci$nienie w pomieszczeniu.

Standardowe opakowanie

niedopuszczalna
niedopuszczalne
-5/+40*
-15/+40
-40/+40
90
+15/+40
60

Standardowe opakowanie (bez akcesoriéw dodatkowych) zawiera:

S5 11

uszczelki ttumigce drgania ostonki srub czujnik powietrza
4 szt. 8 szt. nawiewnego TJ
(tylko Smarty 2XP) 1 szt.

przytacze skroplin G3/8
1 pc.
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Smarty 2X/3X P

SALDA
| Elementy |
Smarty 2X P
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Smarty 3X P
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OENCRRONNO
1. Wspornik montazowy z mocowaniem zapobiegajgcym drganiom - 4 szt.  10. Kotnierz 4 szt.
2. Filtr wstepny powietrza zewnetrznego i pokrywa (IF) 11. Taca skroplin
3. Czujnik temperatury powietrza zewnetrznego (TL) 12. Wentylator powietrza wywiewnego (1V)
4. Przepustnica obejsciowa (M1) — tylko wersje 1.1 1.2 13. Krééce do odprowadzania skroplin
5. Plyta sterujgca 14. Wymiennik ciepta (PR)
6. Przewdd zasilajgcy CE7/7, 3 m, czujnik powietrza nawiewnego TJ 15. Czujnik powietrza wyciggowego (TA)
7. Czujnik ci$nienia (tylko Smarty 3X P 1.1) — 2 szt. 16. Obudowa EPP
8. Wentylator nawiewu (PV) 17. Filtr powietrza wyciggowego i pokrywa (PF)
9. Oznaczenie przeptywu powietrza 18. Obudowa ze stali ocynkowanej

1‘3 powietrze zewnetrzne 4@ powietrze nawiewne Cr powietrze wywiewne 4@ powietrze wyciggowe
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SALDA

Akcesoria Smarty 2X P

Ztacze

Kraty powietrza nawiew. i wyciag.

Przepustnice

Zaciski

Thumiki

Filtry

Zdalne panele sterowania
Modut sieciowy

Nozki

Pompa skroplin

Przekaznik wilgotnosci w kanale

Przekaznik wilgotnosci wzglednej
Czujniki CO,

Sitownik przepustnicy

Kratka wentylacyjna

Czujnik temperatury 3 m

Nagrzewnice elektryczne

Nagrzewnice wstepne elektry-
czne

NPU 125
WSG 160
SKG 125
SKG 160

AP 125
AP 160
AKS 125-3
AKS 125-6
AKS 125-9
AKS 125-10
AKS 125-12
AKS 160-6
AKS 160-9

AKS 160-10

AKS 160-12
MPL (G4)
MPL (F7)

(optional)
SA-CONTROL
Stouch
MB Gateway
Smarty 2X P legs

MAXI BLUE SET
S-KFF-U
S-RFF-U-D-F2
S$-KCO02
S-RCO2-F2
CM230-F-L
ALU 125
TE

(optional)
EKA 125-0,3-1f
EKA NIS 125-0,3-1f
EKA 125-0,6-1f
EKA NIS 125-0,6-1f
EKA 125-0,3-1f
EKA NIS 125-0,3-1f
EKA 125-0.6-1f
EKA NIS 125-0,6-1f
EKA 125-1,2-1f
EKA NIS 125-1,2-1f
EKA 125-1,8-1f
EKA NIS 125-1,8-1f
EKA 160 1.0-1f
EKA NIS 160-1,0-1f
EKA 160-2.0-1f
EKA NIS 160-2,0-1f

GFDNPUCO002
GGRWSG0126_509
GSKSKG002
GSKSKG003
GAPAP002
GAPAPQ04
GSOAKS036
GSOAKS003
GSOAKS004
GSOAKS034
GSOAKS052
GSOAKS005
GSOAKS006
GSOAKS029
GSOAKSO039
ZFEPF125

ZFEPF124

PRGPUS51
PRGPU082

GAGKS-
MARTY168_1005_0

PRGSIK002
ZAKKT0051
ZAKKTO0050
ZAKKT0049
ZAKKTO0048
ZAKP0076
GGRALU002

PJUTO0063

PSIEKA063
PSIEKANIS18
PSIEKA060
PSIEKANIS02
PSIEKA063
PSIEKA031
PSIEKA060
PSIEKANIS02
PSIEKA051
PSIEKANIS20
PSIEKA047
PSIEKANIS22
PSIEKA031
PSIEKANIS03
PSIEKA16004
PSIEKANIS09

AP AKS SKG
| @ . ®,0 ®“‘“ [
- o § 1
e e) e @ )
SA-CONTROL Stouch MB Gateway
= =
\| ——
= '
= =
ALU EKA EKA NIS
— »
s
o ; /
)’/’ \
= *
MAXI BLUE S-KFF-U S-RFF-U-D-F2
SET
e = Y G~
S-KCO2 S-RCO2-F2 CM230-F-L
—=7]
S
Smarty 2X P NPU WSG
legs
‘ NEW filrer Y ‘ NEW filter W ‘
www.newfilterlt & ® www.newfilterlt & @
TE MPL (G4) MPL (F7)
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SALDA

Smarty 2X/3X P

Akcesoria Smarty 3X P

Kraty powietrza nawiew. i wyciag.

Przepustnice

Sitownik przepustnicy

Czujnik temperatury 3 m
Czujniki CO,

Przekaznik wilgotnosci w kanale

Przekaznik wilgotnosci wzglednej
Zdalne panele sterowania

Modut sieciowy

Filtry

Nozki

Zaciski

Kratka wentylacyjna

Pompa skroplin

Nagrzewnice elektryczne

Nagrzewnice wstepne elektry-
czne

Ttumiki

WSG 160
WSG 150
SKG 160
SKG 150
CM230-F-L
TE
S-KCO2
S-RCO2-F2
S-KFF-U
S-RFF-U-D-F2
SA-CONTROL
Stouch
MB Gateway
MPL (G4)

Smarty 3X P legs

AP 150

ALU 160
MAXI BLUE SET
EKA 160-0,6-1f
EKA NIS 160-0,6-1f
EKA 160-1,0-1f

EKA 160-1,0-1f
EKA NIS 160-1,0-1f
EKA 160-1,2-1f
EKA NIS 160-1,2-1f
EKA 160-2.4-1f
EKA NIS 160-2,4-1f
EKA 160-5.0-2f
EKA NIS 160-5,0-2F
AKS 150-6
AKS 150-9
AKS 150-10
AKS 150-12
AKS 160-6
AKS 160-9
AKS 160-10
AKS 160-12

GGRWSG0126_509
GGRWSG0126_508
GSKSKG003
GSKSKGO014
ZAKP0076
PJUTO0063
ZAKKT0049
ZAKKT0048
ZAKKT0051
ZAKKT0050

PRGPU51
PRGPU082
ZFEPF109
ZFEPF108

GAGKS-
MARTY168_1000

GAPAPQ03
GAPAP004
GGRALUO003
PRGSIK002
PSIEKA018
PSIEKANIS81
PSIEKA031
PSIEKANIS03
PSIEKA031
PSIEKANIS03
PSIEKA16003
PSIEKANIS23
PSIEKA16005
PSIEKANIS24
PSIEKA16007
PSIEKANIS27
GSOAKS064
GSOAKS048
GSOAKS106
GSOAKS086
GSOAKS005
GSOAKS006
GSOAKS029
GSOAKS039

WSG AKS SKG
| m u ®,0 ®“‘“
- ® 1
e e) e @ )
SA-CONTROL Stouch MB Gateway
‘l U\
J
|
-
TE EKA EKANIS
— >
re e
@
»’/ b
- -
MAXI BLUE S-KFF-U S-RFF-U-D-F2
SET
e = y TS~
S§-KCO02 S-RCO2-F2 CM230-F-L
NEW filter "W ‘ NEW filter "\ ‘
www.newfilterlt & & www.newfilterlt & @
Smarty 3X P MPL (G4) MPL (F7)
legs
&
\ ——
- .
AP ALU
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Smarty 2X/3X P SALDA

Instalacja |

Odbior towarow

Przed transportem kazde urzgdzenie podlega drobiazgowej kontroli. Przy odbiorze towardéw zaleca sie sprawdzi¢, czy urzgdzenia nie zostaty usz-
kodzone w transporcie. W razie stwierdzenia uszkodzenia nalezy niezwtocznie poinformowaé przedstawiciela przewoznika. W razie stwierdzenia
rozbieznosci wzgledem zaméwienia nalezy poinformowac przedstawiciela producenta.

Transport i przechowywanie

» Wszystkie centrale sg fabrycznie pakowane, aby zabezpieczy¢ je przed zwyktymi warunkami transportu.

» Po rozpakowaniu nalezy sprawdzi¢, czy centrala nie zostata uszkodzona podczas transportu. Nie wolno montowa¢ uszkodzonych central.

* Opakowanie stuzy jedynie jako zabezpieczenie!

Podczas roztadunku i przechowywania urzgdzen nalezy wykorzystywaé¢ odpowiedni sprzet do podnoszenia, aby zapobiec uszkodzeniom i obrazeniom

ciata. Nie wolno podnosi¢ urzadzen trzymajgc za przewody zasilajgce, skrzynki podigczeniowa, kotnierze wyciggowe lub wywiewne. Nalezy unikaé

uderzania o inne przedmioty i wstrzaséw. Przed instalacjg urzgdzenie przechowuje sie w suchym pomieszczeniu o wilgotnosci wzglednej nie wiekszej

niz 70% (w temp. +20°C) i $redniej temperaturze otoczenia w zakresie od +5°C do +30°C. Magazyn musi by¢ zabezpieczony przed zabrudzeniami i

woda.

» Do miejsca przechowywania lub instalacji urzagdzenia nalezy przewozi¢ wézkami widtowymi.

* Nie zaleca sig¢ przechowywania dtuzszego niz rok. W razie przechowywania przez dtuzej niz rok przed instalacjg nalezy koniecznie sprawdzi¢, czy
tozyska wentylatoréw i silnika obracajg sie z tatwoscig (recznie obracajgc wirnik) oraz czy izolacja obwodéw elektrycznych nie jest uszkodzona oraz
czy nie nagromadzita sie wilgo¢.

ﬁTg

an [ =)
@D a®

H2

i
UL

|
SN

Wymiary pojedynczego opakowania = Wymiary opakowania zbiorczego L ELEFUEID U 20

Jednostka przewozonych opakowan
H1 [mm] L1 [mm] W1 [mm] H2 [mm] L2 [mm] W2 [mm] [szt.]
Smarty 2X P 260 680 1120 2240 785 1155 8
Smarty 3X P 325 780 1400 2167 800 1430 6

Rozpakowywanie
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SALDA Smarty 2X/3X P

I Znaczenie symboli uzywanych w instrukcji i na urzagdzeniu |
Schemat montazu Smarty 2X/3X P 1.1

1‘3 powietrze zewnetrzne & powietrze nawiewne Cr powietrze wywiewne @ powietrze wyciggowe

Odrebne zrédio zasilania
ey PCI:’ZOeinEn:J Przekaznik 2
. SA-CONTROL 2 CO, lub RH

Stouch | 1O i O
!
1
1

|

! I X18 : |
I S m e —mmmm—mmm—— S SS o H

' @ | '

: I : :

! . ;
1 1

; !

! :

1 1

H

1

1

1

1

1

AKS***

wsa KS**4

——ICEE7I7
* | ** - potozenia instalacji spustowe;:

— zaleca sig izolacje 50 mm wetng mineralng

— zaleca sig izolacje 25 mm wetng mineralng
v Wentylator wyciggowy TJ Czujnik temperatury powietrza nawiewnego
PV Wentylator nawiewu CEE7/7 Przewdd zasilajgcy z wtyczka
PR Ptytowy wymiennik ciepta X18 Punkt podtgczenia panelu sterowania
PF Filtr powietrza nawiewnego (G4/(F7 — opcja)) M1 Silnik obejscia
IF Filtr powietrza wyciggowego (G4) PC Komputer osobisty
TA Czujnik temperatury powietrza wyciggowego MBGateway Modut sieciowy
TL Czujnik temperatury powietrza zewnetrznego SA-CONTROL Panel sterowania
TE** C*fumlk temperatury powietrza wywiewnego Stouch Panel sterowania

(** zamawiany osobno)

PIR Czujnik ruchu M2 Sitownik przepustnicy powietrza zewnetrznego
DJ Czujnik dymu M3 Sitownik przepustnicy powietrza wywiewnego
WSG Kratki powietrza nawiewnego i wywiewnego KE (EKA) Nagrzewnica elektryczna
rlllzssgm) Nagrzewnica wstepna elektryczna AKS*** Ttumik (*** zalecany)
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Smarty 2X/3X P SALDA

Schemat montazu Smarty 2X/3X P 1.2

1‘3 powietrze zewngtrzne Q powietrze nawiewne Cr powietrze wywiewne @ powietrze wyciggowe

2 Odrebne zrédio zasilania

it Przekaznik 1*
4 SA-CONTROL CO, or RH0=
Stouch |

AKS***

i
[ .
i i
. JHA . X18__, '
¥ ) : :
¥ : :

L i
o : |
[ i 1
a
o
|
|
L

WSG

I CEE7/7

*k
ok

*

i ** - potozenia instalacji spustowe;j:

- zaleca sie izolacje 50 mm weing mineralng
- zaleca sie izolacje 25 mm weing mineralng

KE* lub PE* - nalezy podtgczyé nagrzewnice wstepna PE lub nagrzewnice KE.

Przekaznik 1* - istnieje mozliwo$¢ podigczenia jednego przekaznika CO2 lub RH, ktéry moze by¢é zamontowany w budynku lub kanale wentylacyjnym.

\') Wentylator wyciggowy TJ Czujnik temperatury powietrza nawiewnego
PV Wentylator nawiewu CEE7/7 Przewdd zasilajgcy z wtyczka

PR Ptytowy wymiennik ciepta X18 Punkt podtgczenia BMS lub panelu sterowania
PF Filtr powietrza nawiewnego (G4/(F7 — opcja)) FEEK* A NIS/EKA) Nagrzewnica wstepna elektryczna

IF Filtr powietrza wyciggowego (G4) PC Komputer osobisty

TA Czujnik temperatury powietrza wyciggowego MBGateway Modut sieciowy

TL Czujnik temperatury powietrza zewnegtrznego SA-CONTROL Panel sterowania

Czujnik temperatury powietrza wywiewnego

TE** (** zamawiany 0sobno) Stouch Panel sterowania

PIR Czujnik ruchu M2 Sitownik przepustnicy powietrza zewnetrznego
DJ Czujnik dymu M3 Sitownik przepustnicy powietrza wywiewnego
WSG Kratki powietrza nawiewnego i wywiewnego KE * (EKA) Nagrzewnica elektryczna

M1 Silnik obejscia AKS*** Ttumik (*** zalecany)
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SALDA Smarty 2X/3X P

Schemat montazu Smarty 2X/3X P 1.3

1‘3 powietrze zewngtrzne Q powietrze nawiewne Cr powietrze wywiewne 4@ powietrze wyciggowe

e Odrebne Zrédto zasilania
Przekaznik 1*
. SA-CONTROL CO2 or RH o
Stouch |

\
|
C——
L e T

NIS/EKA)
WSG|

‘ TA
TE *k
1
i
- CEE7/7
*:

*k
*k

*

i ** - potozenia instalacji spustowe;j:

- zaleca sie izolacje 50 mm weing mineralng
- zaleca sie izolacje 25 mm weing mineralng

KE* lub PE* - nalezy podtaczy¢ nagrzewnice wstepng PE lub nagrzewnice KE.
Przekaznik 1* - istnieje moZliwos¢ podtaczenia jednego przekaznika CO, lub RH, ktéry moze by¢ zamontowany w budynku lub kanale wentylacyjnym.

\") Wentylator wyciggowy TJ Czujnik temperatury powietrza nawiewnego
PV Wentylator nawiewu CEE7/7 Przewdd zasilajgcy z wtyczka

PR Ptytowy wymiennik ciepta X18 Punkt podtgczenia BMS lub panelu sterowania
PF Filtr powietrza nawiewnego (G4/(F7 — opcja)) FEEK*A NIS/EKA) Nagrzewnica wstepna elektryczna

IF Filtr powietrza wyciggowego (G4) PC Komputer osobisty

TA Czujnik temperatury powietrza wyciggowego MBGateway Modut sieciowy

TL Czujnik temperatury powietrza zewnetrznego SA-CONTROL Panel sterowania

Czujnik  temperatury powietrza wywiewnego  (**

TE** zamawiany osobno) Stouch Panel sterowania

PIR Czujnik ruchu M2 Sitownik przepustnicy powietrza zewnetrznego
DJ Czujnik dymu M3 Sitownik przepustnicy powietrza wywiewnego
WSG Kratki powietrza nawiewnego i wywiewnego KE* (EKA) Nagrzewnica elektryczna

AKS*** Thumik (*** zalecany)
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Smarty 2X/3X P SALDA

Wymagania wzgledem miejsca instalacji urzadzenia

Smarty 2X P Smarty 3X P
Przestrzen na otwarcie drzwi. Z [mm] 1270 1550

Montaz

* Instalacja moze by¢ wykonywana jedynie przez wykwalifikowanych i przeszkolonych pracownikéw.

* Przy podigczaniu kanatéw powietrznych przestrzegaj oznaczen na obudowie urzgdzenia.

* Przed podtgczeniem ukfadu kanatéw powietrza nalezy zamkngc¢ otwory potgczeniowe centrali wentylacyjnej.

» Podtgczajac kanaty, zwrd¢ uwage na kierunek przeptywu powietrza wskazany na obudowie urzgdzenia.

* Nie podtgczaj kolan w poblizu kotnierzy potgczeniowych urzgdzenia. Minimalna dtugos¢ kanatu prostego pomiedzy centralg a pierwszym rozgatezieniem
kanatu na kanale powietrza nawiewnego musi wynosi¢ 1xD, a na kanale powietrza wywiewnego 3xD, gdzie D oznacza srednice kanatu powietrza.

» Zaleca sie stosowanie opcjonalnych wspornikéw. Ograniczajg one drgania przenoszone przez centrale na kanaty powietrza i otoczenie.

+ Nalezy pozostawi¢ odpowiednig ilo$¢ miejsca na otwieranie klap rewizyjnych i pokryw filtrow.

+ Jezeli zamontowana centrala wentylacyjna przylega do $ciany, moze ona przenosi¢ hatas drgan na pomieszczenie. O ile poziom hatasu generowanego
przez wentylatory jest dopuszczalny, zaleca si¢ montowanie centrali w odlegtosci 400 mm od najblizszej Sciany. Jezeli nie ma takiej mozliwosci zaleca
sie zamontowac centrale na Scianie pomieszczenia, w ktérym poziom hatasu nie ma znaczenia.

» Kanaly podtgczane sg do centrali w taki sposdb, aby mozna byto je tatwo zdemontowaé i wymontowac nagrzewnice z urzgdzenia podczas prac ser-
wisowych i napraw.

Potozenie montazowe

1. Montaz sufitowy z pokrywg skierowang w dot Nachylenie w kierunku rury 0,5-1°.
2. Montaz poziomy na $cianie z rurg skroplin skierowang w dét. 1° nachylenie w kierunku rury.
3. Montaz na $cianie z rurg skroplin skierowang w dét. Dowolne nachylenie jest konieczne.
4. Montaz na nézkach poziomujgcych:
a. zdejmij zaslepki otwordw;
b. wkre¢ nozki;
c. 1° nachylenie w kierunku rury.
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SALDA Smarty 2X/3X P

826

No6zki poziomujgce wystepujg jako akcesoria, $ruby sg
dotgczone.

i — ol s | ¥

Odprowadzenie skroplin

D = min 150 mm

Mozliwe potozenia odprowadzenia skroplin

b* c*

Po powieszeniu lub ustawieniu rekuperatora (1) nalezy podtgczy¢ uktad odprowadzenia skroplin (2-3). Rure (3) (metalowe lub plastikowe rury
podtgcza sie przez kolanko G3/8; jezeli urzadzenie stoi na nézkach, gumowe weze mocuje sie opaska, w innych przypadkach rure skroplin mozna
przedtuzy¢ w dowolnym kierunku) nalezy podtgczyé w nastepujacej kolejnosci: rekuperator (1), rura (3) i kanalizacja. Rura (3) musi mie¢ spadek co
najmniej 3° (1 metr rury powinien by¢ pochylony w dét o 60 mm)! Przed uruchomieniem rekuperatora (1) nalezy wla¢ 0,5 litra wody (lub wiecej) (syfon
(3) zawsze powinien by¢ petny) i upewni¢ sie, ze woda sptywa do kanalizacji! W przeciwnym wypadku podczas pracy rekuperatora (1) woda moze
zala¢é pomieszczenia!

Uktad odprowadzenia skroplin powinien by¢ stosowany w pomieszczeniach, w ktérych temperatura otoczenia nie spada ponizej 1°C! Jezeli spada
ponizej 0°C, uktad nalezy zabezpieczy¢ termoizolacjg!

Nie ma koniecznosci montazu syfonu (3) pod rekuperatorem (1), ale musi znajdowac sie nizej niz poziom rekuperatora (1).
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Smarty 2X/3X P SALDA

Smarty 2X P:

* Odprowadzenie (I-XI) skroplin montuje sie, jezeli urzadzenie jest ustawione w pozycji b* lub c* (jak pokazano na rysunkach powyzej).

Przed zamontowaniem bocznego odprowadzenia kondensatu konieczne jest usuniecie zaslepki (VI) w metalowej czesci obudowy, aby uzyskaé ot-
wor. Pokrywe (I-111) nalezy wyja¢, a zaslepki (IV-V) wyja¢ z otworu. Odprowadzenie skroplin nalezy wsung¢ w otwor (VII-VIIl) i posmarowaé srodkiem
uszczelniajgcym (1X). Podktadke nalezy umiesci¢ z drugiej strony i przykreci¢ nakretka (X). Dokre¢ nakretke reka, az koniec odprowadzenia skroplin
zsunie sie do czesci z EPP (XI).
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SALDA Smarty 2X/3X P

Smarty 3X P:

* Odprowadzenie (I-XI) skroplin montuje sie, jezeli urzadzenie jest ustawione w pozycji b* lub c* (jak pokazano na rysunkach powyzej).

Przed zamontowaniem bocznego odprowadzenia kondensatu konieczne jest usunigcie zaslepki (Ill) w metalowej czesci obudowy, aby uzyskac
otwor. Pokrywe (1) nalezy wyjaé, a zaslepki (II) wyja¢ z otworu. Odprowadzenie skroplin nalezy wsung¢ w otwor (IV-V) i posmarowac¢ $rodkiem
uszczelniajgcym (VI). Podktadke nalezy umiescic¢ z drugiej strony i przykreci¢ nakretka (VII). Dokre¢ nakretke reka, az koniec odprowadzenia skroplin
zsunie sig¢ do czesci z EPP (VIII).

Uwaga. Jezeli kolektor umieszczono wczesniej, zamontuj uktad z pompa skroplin (oferowang jako akcesorium).

Przed kazdym sezonem grzewczym przewdd skroplin
nalezy napetic¢ woda tak, jak opisano dla pierwszego uru-

chomienia!
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Smarty 2X/3X P SALDA

Podtaczanie kanatéw powietrza
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» Podigczane kanaty powietrza musza by¢ proste i wyposazone we wiasne elementy mocujace.

» Upewnij sig, ze gtowice kanatéw powietrza nie umozliwiajg dostepu do wentylatoréw. Jezeli dostep do wentylatora jest mozliwy nalezy zamontowac
kratke ochronng. Wybierz jedng z dostepnych na naszej stronie.

* Nie wolno zmniejszac $rednicy rurociggu w poblizu kanatéw wlotowych i wylotowych powietrza. Jezeli chcesz ograniczy¢ predkos¢ powietrza w
instalacji, spadek cisnienia i poziom hatasu mozesz zwigkszy¢ Srednice.

» Aby zmniejszy¢ poziom hatasu uktadu powietrza nawiewnego zamontuj przepustnice (zobacz rozdziat poswiecony ich instalacji).

* Aby zmniejszy¢ straty powietrza w uktadzie, kanaty powietrza i profile powinny mie¢ klase C lub wyzszg. Na naszej stronie dostepny jest katalog.

* Przewody powietrza zewnetrznego i wywiewnego powinny by¢ zaizolowane, aby zapobiec stratom ciepta i kondensac;ji.

« Zaleca sig utrzymywanie odlegtosci do 8 m miedzy kanatami nawiewu i wywiewu. Uktad nawiewu powinien by¢ zamontowany dalej od potencjalnych
zrodet zanieczyszczen powietrza.

* Podczas montazu kanatéw powietrza w poblizu urzadzen wentylacyjnych stosuj wsporniki. Ttumig one drgania i zapewniajg pewng instalacje
réznych czesci uktadu. Potrzebne wsporniki znajdziesz w katalogu i na naszej stronie.

» Czestym btedem jest podigczanie kanatéw powietrza w niewtasciwych miejscach. Na urzgdzeniach wentylacyjnych zaznaczono jaki kanat nalezy
podtgczy€. Przed uruchomieniem systemu doktadnie sprawdz, czy prace zostaty poprawnie wykonane.

W przypadku ,Smarty 2X P” mozliwe jest stosowanie kanatéw powietrza o dwéch réznych rozmiarach g D1 — 125 mm (a), @ D2 — 160 mm (b).

UWAGA. Przy stosowaniu kanatéw powietrza o $rednicy @ D1 — 125 mm wymagane jest zigcze NPU 125.
W przypadku ,Smarty 3X P” mozliwe jest stosowanie kanatéw powietrza o dwoch réznych rozmiarach g D2 — 160 mm (a) lub 150 mm (b).

Schemat elektryczny

Podtgczenie wyposazenia elektrycznego do zaciskéw ptyty sterujgcej Ztacza plyty sterujgcej powinny mie¢ nastepujace przekroje.

Ptyta sterujgca 0,5 mm? 1,5 mm? 2,5 mm?

MiniMCB X1, X2, X3, X4, X5, X6, X7 X9, X13, X14, X15, X16 X10, X11, X12, X17
MiniEX1 X19, X20, X21, X23 - -

Zasilanie - - Xp1

Automatyka strefa E, ztgcze Xp1 ogdine podtaczenie zasilania do centrali ~1/230 V AC.

— il hil i

PE

(]
]

&}

ﬁ?@?
Xp1

=[]0 0] ]=
—[ |0 0 Jr

PE

T—1
o —
—
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SALDA

Smarty 2X/3X P

Podiaczanie akcesoriow

Akcesoria mozna konfigurowac jedynie przez ,Ptouch” i ,MBGateway”.
Sterownik miniMCB EX1 V1.0

Rys. 1. Automatyka centrali

Rys. 2. Strefy sterownika miniMCB
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Ztacze Nr styku Nazwa styku Nazwa bloku funkcyjnego

miniMCB

1 PE
2 GND

3 24VDC

4 DI1 (HOLO)

1 GND

AO1 (0-10V)
GND

AO2 (0-10V)
GND

AO3 (0-10V)

1 24VDC_P
STEP_B/
STEP_B
STEP_A/
STEP_A
24VDC_P

1 DI2 (TACHO1_A)
(TACHO1_K)
DI3 (TACHO2_A)
(TACHO2_K)
DI4

X1

Nieuzywane

Sterowanie wentylatorem nawiewowym (wyjscie 0-10VDC)

X2

Sterowanie wentylatorem wyciggowym (wyjscie 0-10VDC)

Sterowanie nagrzewnicg wstepng elektryczna/wodng (wyjscie 0-10VDC)

||~ |WI|N

X3 Sterownik silnika krokowego obejscia BY-PASS

o | oW IN

Predkos¢ obrotowa wentylatora nawiewnego

X4

Predkos¢ obrotowa wentylatora wyciggowego

Wejscie zabezpieczenia pozarowego (NC)

||| W |N

3.3V_1W
1 DI5
12VDC
DI6
12VDC
DI7
12VDC
DI8
12VDC

1 Al1 (NTC)
GND

AI2 (NTC)
GND

AI3 (NTC)
GND

Al4 (NTC)
GND

Zabezpieczenie automatyczne nagrzewnicy wstepnej elektrycznej (NC)

Zabezpieczenie manualne podgrzewacza elektrycznego (NC)

X5

Obejscie zamkniete (NC)

Nieuzywane

N || 0~ W|N

Czujnik temperatury powietrza nawiewnego

Czujnik temperatury powietrza $wiezego

X6

Czujnik temperatury powietrza wyciggowego

Czujnik temperatury powietrza wywiewnego (opcjonalny)

N o~ W|N
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N

DI9
3.3V_1W
DI10
3.3V_1W
Al4 (0-10V)
GND
24VDC
GND

Przetgcznik trybu systemu

Przetacznik predkosci wentylatora

X7

A2 — czujnik CO, lub RH w powietrzu wyciggowym (wejscie 0-10 V DC)

Zasilanie 24 V DC dla przekaznika jakosci powietrza |

0 N o AW DN

Zlacze Nr styku Nazwa styku Nazwa bloku funkcyjnego

miniMCB

-

24VDC POWER
GND Wejscie zasilania 24 V DC
PE

PE

DO1 (L(L2)_2)
N(L1)_2
N(L1)_2
L(L2)_2 Zasilanie 230 V AC dla X10 i X12
PE
PE

X9

w N

-

Pompa obiegowal/linia zasilajgce nagrzewnicy elektrycznej/wodne;j

X10 (maks. 0,6 kW)

w N

-

X1

w N

N

X12 N(L1)_2 Linia zasilajgca nagrzewnicy wstepnej (maks. 2 kW)
DO2 (L(L2)_2)

PE

N(L1) Wyjscie sterowania przepustnica powietrza nawiewnego/wyciggowego

w N

N

X13

AW DN

DO4 (L(L2))
DO5 (L(L2))

-

X14 N(L1) Nieuzywane
PE

PE

w N

-

X15 N(L1) Linia zasilajgca wentylatoréw nawiewowych — PV
DOG6 (L(L2))

DOB6 (L(L2))

w N

-

X16 N(L1) Linia zasilajgca wentylatorow wyciggowych — IV
PE

L(L2)
X17 2 N(L1) Zasilanie 230 V AC dla X13, X14, X15, X16

3 PE

w N

N
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Ztacze

Nr styku

Nazwa styku

Nazwa bloku funkcyjnego

miniMCB

RS422 7

RS422 Y

RS422/485_A

X18

RS422/485_B

Port tacznosci RS422/485

RS_GND

24VDC

0o I NI g~ w N

GND

Rys. 3. Strefy sterownika EX1

S ~
- (@]
: ¢ = o
[a) Q-0 - N
> SNS
E5S 526< 838%
O 000, 0000 Q001021
|=|==|==| X200 EEEEH] | == | = | ==|==| O
123 1234 1234
Tou guUou SASEvIS]

SK2

X23

[aYaYaTaNa¥alala)

O

8,96 vecl

Ssassess

La

93588
F2ao2iS

oanctL
Odnct
Oanct
oanctL

C

Ztacze Nr styku Nazwa styku Nazwa bloku funkcyjnego
miniEX1
1 Al1 (0-10V)
X19 2 GND A1 — czujnik CO, lub RH w powietrzu nawiewnym (wejscie 0-10 V DC)
3 24VDC
1 GND
Sterowanie nagrzewnicg elektryczna/wodng (wyj$cie 0-10VDC)
2 AO1 (0-10V)
X20
3 GND
Czujnik temperatury wody nagrzewnicy hydraulicznej
4 Al2 (NTC)
1 DO1
Wyjscie stanu pracy (START) 24 V DC; 1,2 W maks.
2 24VDC
X21
3 DO2
Wyjscie stanu alarmu (STOP) 24 V DC; 1,2 W maks.
4 24VDC
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Zlacze Nr styku Nazwa styku Nazwa bloku funkcyjnego
miniEX1
1 DI1
Zabezpieczenie manualne nagrzewnicy elektrycznej (NC)
2 12vDC
3 DI2
Zabezpieczenie automatyczne nagrzewnicy elektrycznej (NC)
4 12vDC
X23
5 DI3
Przekaznik filtra/kominek I, DI (NC)
6 12VvDC
7 Dl4
Przekaznik filtra/kominek 1, DI (NC)
8 12vDC

Nagrzewnica wstepna powietrza zewnetrznego

Nagrzewnica wstepna jest sterowana przez witgczenie/wytgczenie lub sygnat 0-10 V.

Nagrzewnice i nagrzewnice wstepng mozna podtgczy¢ do central ,Smarty 2X P” lub ,Smarty 3X P” w wersji 1.1.

Do central ,Smarty 2X P” lub ,Smarty 3X P” w wersjach 1.2 i 1.3 mozna podtgczyé¢ tylko jedno urzgdzenie, nagrzewnice albo nagrzewnice wstepna.
- W przypadku wyboru sterowania wigczenie/wytgczenie, taka nagrzewnica wstepna moze by¢ sterowana bezposrednio z wyjscia przekaznika

sterownika do mocy 2,0 kW.

- W przypadku wyboru sterowania 0-10 V, obwdéd napiecia zasilajgcego nagrzewnicy wstepnej moze byé podtaczony do wyjscia przekaznika

sterownika do mocy 2,0 kW. Wigksze moce nalezy podtgczac za posrednictwem zewnetrznych elementéw komutacyjnych.

Przed doborem nagrzewnicy wstepnej nalezy zapoznac sie z tabelg ,Moc nagrzewnic wstepnych w poszczegdlnych regionach”.

Pre-Heater Capacity by Regions

V. t,°Coprzed t,, °Cnawiew p  &rednica Sposéb Schemat podiaczenia
Produkt T, °C o nagrzewnica za nagrzewnica =K’ : sterow- Nagrzewnica wstepna PE Smarty 2X/3X P 1.1,
m?h wstopna wstepna W kotnierza ania 12,13
o5 WL/WYL EKA 125-0,3-1f PSIEKA063 SP59
0-10V EKA NIS 125-0,3-1f PSIEKANIS18 SP58
upto-10 153 -10 -5 275,4
159 WL/WYL EKA 160 1.0-1f PSIEKA031 SP59
0-10V EKANIS 160-1,0-1f PSIEKANIS03 SP58
125 WL/WYL EKA 125-0.6-1f PSIEKA060 SP59
upto-15 153 15 5 550.8 0-10V EKANIS 125-0,6-1f PSIEKANIS02 SP58
: 160 WL/WYL EKA 160 1.0-1f PSIEKA031 SP59
‘; 0-10V EKANIS 160-1,0-1f PSIEKANIS03 SP58
E 05 WL/WYL EKA 125-1,2-1f PSIEKA051 SP59
* 0-10V EKA NIS 125-1,2-1f PSIEKANIS20 SP58
up to-23 153 -23 -5 991,4
- WL/WYL EKA 160 1.0-1f PSIEKA031 SP59
0-10V EKANIS 160-1,0-1f PSIEKANIS03 SP58
125 WL/WYL EKA 125-1,8-1f PSIEKA047 SP59
0-10V EKANIS 125-1,8-1f PSIEKANIS22 SP58
upto-40 153 -40 -5 1928
160 WEL/WYL EKA 160-2.0-1f PSIEKA16004 SP59
0-10V EKANIS 160-2,0-1f PSIEKANIS09 SP58
WL/WYL EKA 160-1,0-1f PSIEKA031 SP59
upto-10 245 -10 -5 88 160
0-10V EKA NIS 160-1,0-1f PSIEKANIS03 SP58
o WL/WYL EKA 160-1,2-1f PSIEKA16003 SP59
b up to-15| 245 -15 -5 1147 160
"; 0-10V EKANIS 160-1,2-1f PSIEKANIS23 SP58
E WL/WYL EKA 160-2.4-1f PSIEKA16005 SP59
£ up to -23 | 245 -23 -5 2029 160
n 0-10V EKANIS 160-2,4-1f PSIEKANIS24 SP58
WL/WYL EKA 160-5.0-2f PSIEKA16007 SP59
up to -40 245 -40 -5 3352 160
0-10V | EKANIS 160-5,0-2F | PSIEKANIS27 SP58

P_ - obliczone zuzycie energii, W

T, - regiony na podstawie temperatury powietrza zewngtrznego, °C

V, - znamionowy przeptyw powietrza przez centralg, m*h (G4 filter)

t,* - jezeli wilgotnos¢ wzgledna powietrza wyciggowego jest nizsza niz 35 %.
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Schemat montazu
Montaz na podstawie kierunku przeptywu powietrza: Przepustnica powietrza M2 -> Nagrzewnica wstepna PE -> Rekuperator.

Kierunek przeptywu powietrza

AR

Schemat elektryczny

Sterownik automatyki, strefy A (X2) i D (X12).

SP58

=miniMCB1

=miniMCB1

miniMCB V0.2 miniMCB V0.2 iniMCB V0.2
] s
g
=1 O I8} S
5§ S > IS4
¥ 5 8 o '8 e 'Y e g
e = a a ¥ o % [CH-4
& & N B T B A v o
S8 8 9 BB, 6, B &, d
1 %1 <151 1
w oo = | M > o
S
-4 E & S 3
S

PE

External preheater
Control 0-10V
Power up to 2,0 kW - 1f

miniMCB V0.2

g

q

o 2
3

w = 9

a Z2 0O

- & n

g 8.8
211X
A1
-K1|::I
A2

PE L1 N
PE (L1) (L2)
miniMCB V0.2

5:3 - DI6

5:2 - +12VDC
14 - ZV;C

5:1 - DIS
5:4 - +1,

iniMCB V0.2
N
3
g
>
[} o
& 2
how

KL, |3

PE
L)
N (L2)
AT
AT
RT1
RT1

PE

GND

0-10v

External preheater
Control 0-10V
Power over 0,6 kW - 1f (2f)

26


http://salda.lt/
http://salda.lt/

SALDA

Smarty 2X/3X P

SP59

=miniMCB1

miniMCB V0.2
miniMCB V0.2

- +1ZVQ(?

12:2- N(L1)
12:3 - DO2(L(L2))

5:2 - +12VDC

12:1 - PE
5:1- DIS
5:3 - DI6
5:4

PE
AT1
AT1
RT1
RT1

PE

External preheater
Control on/off
Power up to 0,6 kW - 1f

=miniMCB1

X12:1 - PE

12:2 - N(L1)

miniMCB V0.2

PE LL N
PE (L1) (L2)

12:3 - DO2(L(L2))

-K1

FKLl, |3

miniMCB V0.2

2B

5:3 - DI6

14 - +12;Q(?

5:1- DIS

5

PE
L(L1)
N(L2)

PE

AT1
AT1
RT1

RT1

External preheater
Control on/off
Power over 0,6 kW - 1f (2f)

Nagrzewnica powietrza zewnetrznego

Nagrzewnice i nagrzewnice wstepng mozna podtgczy¢ do central ,Smarty 2X P” lub ,Smarty 3X P” w wers;ji 1.1.
Do central ,Smarty 2X P” lub ,Smarty 3X P” w wersjach 1.2 i 1.3 mozna podtaczy¢ tylko jedno urzadzenie, nagrzewnice albo nagrzewnice wstepna.
Sterowanie nagrzewnicg wigcz/wytacz lub sygnatem 0-10 V.

- W przypadku wyboru sterowania wigczenie/wytgczenie, taka nagrzewnica moze by¢ sterowana bezposrednio z wyjscia przekaznika sterownika
do mocy 0,6 kW.

- W przypadku wyboru sterowania 0-10 V, obwdd napiecia zasilajgcego nagrzewnicy moze by¢ podtgczony do wyjscia przekaznika sterownika do
mocy 0,6 kW. Wieksze moce nalezy podtgczaé za posrednictwem zewnetrznych elementéw komutacyjnych.

Moc nagrzewnic w poszczegodlnych regionach

q t, °C S ob
t., °C przed 2! : poso Schemat Schemat
Produkt vg}’h n1agrzev5:12i§a n';a‘:g:x nzli Py f rfd.nlca sterow- Nagrzewnica KE podtaczenia Smarty podiaczenia Smarty
() wstepng v%stepnq 4 O 2 2X/3X P 1.1 2X/3XP1.2,13
WLE/WYL EKA 125-0,3-1f PSIEKA063 SP60 SP56
153 16 20 220 125
o 0-10V | EKANIS 125-0,3-1f = PSIEKANIS18 SP61 SP55
x
N WLE/WYL EKA 125-0,6-1f PSIEKA060 SP60 SP56
%’ 153 16 22 330 125
g 0-10V | EKANIS 125-0,6-1f = PSIEKANIS02 SP61 SP55
n WLE/WYL EKA 125-0,6-1f PSIEKA060 SP60 SP56
153 16 25 496 125
0-10V | EKANIS 125-0,6-1f = PSIEKANIS02 SP61 SP55
WL/WYL EKA 160-0,6-1f PSIEKA018 SP60 SP56
245 16 20 353 160
o 0-10V | EKANIS 160-0,6-1f | PSIEKANIS81 SP61 SP55
x
6D WLE/WYL EKA 160-0,6-1f PSIEKA018 SP60 SP56
.E' 245 16 22 529 160
g 0-10V | EKANIS 160-0,6-1f | PSIEKANIS81 SP61 SP55
(7} WL/WYL EKA 160-1,0-1f PSIEKA031 SP60 SP56
245 16 25 794 160
0-10V | EKANIS 160-1,0-1f = PSIEKANIS03 SP61 SP55

P - obliczone zuzycie energii, W

V,_ - znamionowy przeptyw powietrza przez centrale, m%h (G4 filter)

t,* - jezeli wilgotnos¢ wzgledna powietrza wyciggowego jest nizsza niz 35%.
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Schemat montazu

Nagrzewnice elektryczng nalezy montowa¢ wewnatrz kanatu powietrza. Uktad zgodnie z kierunkiem powietrza: Nagrzewnica elektryczna -> Czujnik
powietrza nawiewnego (TJ).

Mini MCB

Schemat elektryczny

Podtaczenie wigczenia/wytgczenia lub sygnatu 0-10 V dla obwodu zasilania nagrzewnicy. Taki sposéb sterowania nadaje sie jedynie do nagrzewnic
elektrycznych o mocy do 0,6 kW / 230 V. Aby sterowa¢ nagrzewnicg o mocy powyzej 0,6 kW w sposéb wigcz/wylgcz, nalezy zastosowaé przekaznik
posredni, w ktérym obwdd zasilania jest podtgczony z osobnego zrddta zasilania.

Smarty 2X/3X P 1.1
Strefa D X10 i strefa C X23 sterownika automatyki.

Smarty 2X/3X P 1.2, 1.3
Strefa D X10 i strefa A X5 sterownika automatyki.

=miniMCBL =miniMCB1
miniMCB V0.2 miniMCB V0.2 iniMCB V0.2 miniMCB V0.2 iniMCB V0.2
miniMCB V0.2
g s ] s
9\' ~ 8 2 2 3\' ~ 8 S 2
w 8 2 wld o 1] o ¥ w 8 2 w1d o 1] o ¥
s ez 3 ¥ B ¥ & 2 s 9= 3 ¥ B8 ¥ & 2
LA o DR v - & ; L5 S
5 s s R T B v s 3 3 o o0 noe
2,8, 8 G5, 6 Jd,d 2,8,8 G B I
131 13131 1 1E1 13131 1
kil ls Is
2 14 ie
AL
—K1|::I
A2
woo =z 1 o = 1 o S o DY | = = 1 o =~ S o
& g & E & 2 3 & =3 E & 2 3
s S
KEL KE1
External heater External heater
Control 0-10V Control 0-10V
Power up to 0,6 kW - 1f Power over 0,6 kW - 1f
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SP56

=miniMCB1 =miniMCB1
miniMCB V0.2 miniMCB V0.2 miniMCB V0.2
miniMCB V0.2
3. 5.
N o g dg Ao g dg
3'32 3 3 3'32 3 3
# 8= 8% 8% v 3= 858§
Lod e T 9T LA e > TS
S & o o o @0 % S o o oo o %
RIZIE Q1R LE1E 1R1%1%
kil 13 Is
2 4 i6
AL
-KIE:I
A2
g - = T £ e g g L g - = T £ e g E
< < o o < < o o
KE1 KE1
External heater External heater
Control on/off Control on/off
Power up to 0,6 kW - 1f Power over 0,6 kW - 1f
SP60
=miniMCB1 =miniMCB1
PE L1 N
miniMCB V0.2 PE(L1) (12)
miniMCB V0.2 miniEX1 V0.2 iniEX1 V0.2 miniEX1 V0.2 iniEX1 V0.2
= N = =
A S . S
3\ = # +8 S EARN o o S
='d 21> o[> 2 ='d 1> o[> 2
# 8 % 3 8 8§ & 2 & 8 F 5 8 3 8§ & 2
- N8 o -« 8 oo - N o 8 ! -« 8 oo - &
S & & R s S s 8 & 4 @ @ oM s S
2, 8,¢8 2,8,8,8 .8 g,8,82 8.8,8,8% g, 8
L1 Lx 11 ¥l L1l |
JAL Kily I3 o5
K 444%
A2 2 14 %
oo =z = = 1 = = o > T = = 1 = = 1 = = o >
v z = & = g 2 = 238 EE E E g g
S r— S
KEL KEL
External heater External heater
Control 0-10V Control 0-10V
Power up to 0,6 kW - 1f Power over 0,6 kW - 1f (2f)
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SP61
=miniMCB1 =miniMCB1
PE L1 N
miniMCB V0.2 miniMCB V0.2 PE (Ll) (LZ)
miniEX1 V0.2 miniEX1 V0.2
) )
Na by Na dy g
w 8 2 z Tz oTx w 8 2 Tz oTx
a [a} =z o — o — a [a} =z o — o —
o & q PR 4 & PR
5 3 38 PR 5 3 38 & oaoda &
IS RISIS1E SIS RISISIE
AL KLl s Is
K1
Ca _\_\_\7
] A2 2 4 6 ]
g2 =11 gg ' gg T R -
- =z
KE1 KE1
External heater External heater
Control on/off Control on/off
Power up to 0,6 kW - 1f Power over 0,6 kW - 1f (2f)
Przy stosowaniu nagrzewnicy powietrza nawiewnego
nalezy zamontowa¢ czujnik powietrza nawiewnego za
nagrzewnicg (lub chtodnica) tak, jak umozliwia to prze-
wod czujnika, lub przed pierwszym rozgatezieniem albo
zakrzywieniem uktadu transportujagcego powietrze.
/
EKA <a

AL
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Podftaczenie przepustnic powietrza nawiewnego i wyciggowego

Wszystkie wersje central Smarty 2XP i Smarty 3XP mogg by¢ wyposazone w przepustnice swiezego powietrza i powietrza wyciggowego. Steruje sie

nimi na zasadzie otwarte/zamkniete.

Schemat montazu
Patrz ,Schemat montazu”.

Schemat elektryczny

Sterownik automatyki strefa D Po aktywowaniu wyjscia X13:3 przepustnice otwierajg sie. Po aktywowaniu wyjscia X13:4 przepustnice zamykajg sie.

J"L%ILJ"L
41312 1
99z
RRR
= E
(s
J ]
J
z| O] O z| d| O
230VAC 230VAC
ON/OFF PE ON/OFF | PE
M2 - M3 -
Podlfaczenie czujnikow temperatury
Czujnik temperatury powietrza wywiewnego
Czujnik powietrza wywiewnego nie jest dotgczony do urzadzenia. Nalezy go zamowi¢ jako akcesorium.
Schemat montazu
Montuje si¢ go w kanale powietrza wywiewnego.
1
Ptyta sterujgca
PR
Czujnik  temperatury
Schemat elektryczny powietrza wywiewnego
Sterownik automatyki strefa A (X6) (opcjonalny)
[aNalalalala)
1234567
=
Q00L000Y0

X6
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Czujnik CO, lub RH w powietrzu nawiewnym (wejscie 0-10 V DC)

Podtgczenie czujnika CO2 lub RH w powietrzu nawiewnym (wejscie 0-10 V DC) Podtgczenie mozliwe jest dla centrali w Szuj”’izwi?rzzu'”b r:";"',vglew"‘fy%:]

wersji 1.1 miniMCB basic ze sterownikiem EX1. (wejscie 0-10 V DC)

Transmitter 2

Schemat montazu.
Schemat montazu.

GND

» Vin

Schemat elektryczny.
Sterownik automatyki strefa B X19.

Al1(0-10V) o
]

GND
+24\V/DC

©
©
©

X183

:

Czujnik CO, lub wilg. wzgl. w powietrzu wyciggowym (wejscie 0-10 V DC)

Transmiter 1

Podtgczenie czujnika CO2 lub RH w powietrzu wyciggowym (wejscie 0-10 V DC). 3 2.
<65
Schemat montazu.
Przekaznik nalezy montowac wewnatrz kanatu powietrza wyciggowego lub w pomieszczeniu. ]
3 &)
Schemat elektryczny. o |a
Sterownik automatyki strefa A X7. J9IF
=l
[aTaTaTaTaYoNnNal
12345678
SRS S S
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X7
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l Zalecana instalacja przekaznika CO, w pomieszczeniu
-]
~N
L J
2 .
max. 400m min. 60 cm >
Jezeli stosowany jest kanatowy przekaznik CO,, nalezy
instalowac¢ go w kanale powietrze wyciggowego. Montaz
wymaga narzedzia do wywiercenia otworéow.
Stezenie CO, wedfug wartosci granicznej Pettenkofera
[
2 3000 Wplyw na czlowieka
ON
o
(]
§
N Obnizona koncentracja,
b sennos¢, bol glowy itp.

Wartos¢ graniczna Petten-

lartos¢ graniczna P
g kofera, utrudnienie

Pettenkofera
| | I | | I | _— -

lled ventilation Przyjemnie
t
Outdoor air
0
0 1 2 3 4

Czas przebywania w pomieszczeniu w godzinach
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Podigczenie zdalnego panelu sterowania lub ModBus

ModBus RTU TCP/IP

lub

SALDA

® ,
ModBus RTU L ®

ModBus RTU ‘

Wejscie sygnatu zabezpieczenia pozarowego (wejscie zabezpieczenia pozarowego (NC))

Wejscie sygnatu zabezpieczenia pozarowego musi normalnie by¢ zamkniete. Fabrycznie zaktadana jest zworka do czasu podtgczenia uktadu zabez-
pieczenia pozarowego.

Sterownik automatyki strefa A X4.

AoAnnn

1234586
| | s |
Clecee)

X4

Podfgczanie urzgdzenia do sieci elektrycznej

* Napigcie zasilajgce musi by¢ podtaczone do urzgdzenia przez wykwalifikowanego specjaliste zgodnie z instrukcjg producenta i obowigzujgcymi
instrukcjami bezpieczenstwa.

» Napiecie zasilajace musi odpowiada¢ parametrom elektrycznym urzgdzenia wskazanym na tabliczce znamionowe;.

» Napiecie, moc i inne parametry techniczne urzadzenia podano na tabliczce znamionowej (na jego obudowie). Urzgdzenie musi by¢ podigczone do
gniazda z uziemieniem zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

» Urzgdzenie musi by¢ uziemione zgodnie z zasadami instalacji urzgdzen elektrycznych.

» Zabrania sie stosowania przedtuzaczy i urzgdzen gniazdowo-wtykowych sieci energetycznej.

* Przed instalacjg i podtgczeniem centrali wentylacyjnej (az do przekazania klientowi) centrala musi by¢ odigczona od sieci zasilajgce;.

» Po zainstalowaniu centrali wentylacyjnej gniazdo zasilania musi by¢ zawsze dostepne, a odtaczenie od sieci zasilajgcej musi odbywac sie
wylacznikiem dwubiegunowym (odtgczenie fazy i bieguna neutralnego).

* Urzadzenie nalezy doktadnie sprawdzi¢ pod katem uszkodzen (wykonanie, sterowanie, wezty pomiarowej) podczas transportu przed podtgczeniem
do sieci zasilajace;j.

* Przewod zasilajacy moze wymienié¢ jedynie wykwalifikowany specjalista po okresleniu mocy i prgdu znamionowego.

Producent nie ponosi jakiejkolwiek odpowiedzialnosci
za obrazenia i szkody w mieniu w przypadku nie-

przestrzegania instrukcji.
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Wskazowki dotyczace uruchomienia

Zabezpieczenie systemu

Sterownik centrali miniMCB ma wbudowane zabezpieczenie przed zwarciem.
Zabezpieczenie zasilania sterownika F1 — 1A (5x20) 230 VAC /24 V DC.

A

Dla zapewnienia bezpiecznej obstugi technicznej
urzagdzenia nalezy odigczy¢ je od zasilania.

Zalecenia przed uruchomieniem urzadzenia (przed uzytkownikiem korncowym)

Przed uruchomieniem system nalezy dokfadnie wyczysci¢€. Sprawdz, czy:
« systemy robocze i czes$ci centrali oraz urzadzenia automatyki nie zostaty uszkodzone podczas instalacji,
» wszystkie odbiorniki sg podigczone do zasilania i zdatne do pracy,
» wszystkie urzadzenia automatyki sg zainstalowane i podtaczone do zasilania oraz zaciskéw miniMCB basic, EX1,
* potgczenia kablowe do zaciskow miniMCB basic, EX1 sg zgodne ze schematami elektrycznymi,
» wszystkie zabezpieczenia wyposazenia elektrycznego sg odpowiednio podtaczone (jezeli sg stosowane),
« kable i przewody s3 zgodne z obowigzujacymi wymaganiami funkcjonalnymi i bezpieczenstwa, srednicami itp.,
* uziemienie i zabezpieczenia sg wtasciwie zainstalowane,
» wszystkie uszczelnienia i uszczelki sg w dobrym stanie.

Mozliwe awarie i rozwigzywanie probleméw

Awaria

Centrala nie dziata.

Nagrzewnica lub nagrzewnica wstepna
nawiewu nie dziata (jezeli zamontowana).

Zbyt niski przeptyw powietrza przy predkosci
znamionowej wentylatora.

Zatkane filtry, brak komunikatu na sterowaniu
zdalnym.

Przyczyna

Brak zasilania.

Zabezpieczenie dwubiegunowe jest wylgczone
lub przekaznik uptywu pradu jest aktywny
(jezeli zamontowany przez instalatora).

Zbyt niski przeptyw powietrza w kanatach akty-
wuje automatyczne zabezpieczenie.

Manualne zabezpieczenie aktywowane.

Zatkany filtr nawiewny lub wyciggowy.

Niewtasciwy czas w licznikach filtrow.

Wyjasnienie / dziatania naprawcze

Sprawdzi¢ czy wtyczka
podtgczona do gniazda.

urzgdzenia jest

Wiaczy¢ tylko, jezeli uprawniony elektryk
sprawdzit stan urzadzenia. W razie usterki

MUSI ona zosta¢ usunieta przed ponownym
wigczeniem.

Sprawdz, czy filtry powietrza nie sg zablokow-
ane, a wentylatory obracajg sie

Mozliwa awaria nagrzewnicy lub centrali. Stwi-
erdzenie usterki i jej usunigcie wymaga kon-
taktu z serwisem.

Konieczna wymiana filtra.

Skréci¢ czas sterownika czasowego filtra tak,
aby pojawit sie komunikat o zatkanym filtrze
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